





Curata in ogni particolare, progettata facendo della semplicita uno stile mai banale, cercando
soluzioni di equilibrio estetico decisamente contemporaneo. Kite & pensata per essere una
cucina al centro della vita in casa, perfettamente integrabile con lo spazio living, offrendo
un ampia possibilita di scelta cromatica e di finiture delle ante, in modo che ognuno possa
personalizzare la propria soluzione ideale.

Care for details, a simple style that is nonetheless never obvious, and remarkably modern so-
lutions with a balanced aesthetical value are the distinguishing features. Kite kitchens have
been designed to be the heart and soul of the home, and to be perfectly integrated with the
living area. The doors are available in a wide range of colours and finishes, so that you can
easily create the kitchen solution that best suits your taste and requirements.

Chaque détail de cette cuisine est particuliérement soigné; elle a été congue en faisant de
la simplicité un style jamais banal, en cherchant des solutions pour un équilibre esthétique
fortement contemporain. Kite a été pensée pour étre une cuisine au centre de la vie familiale
et capable de s’intégrer parfaitement a l'espace séjour; elle offre une vaste gamme de choix
chromatiques et de finitions pour les portes, de maniére a ce que chacun puisse personnaliser
son propre espace et créer sa solution idéale.

Ausarbeitung bis ins Detail, Schlichtheit in der Planung mit nie banal wirkendem Stil, wobei
ausgewogene und ansprechende, sowie eindeutig zeitgemdlRe Losungen bevorzugt werden.
Kite bildet als Kiiche den Mittelpunkt des héduslichen Daseins, fiigt sich perfekt in den Wohn-
raum ein und bietet eine umfangreiche Auswahl an Farben und Ausfiihrungen bei den Tiiren,
wodurch jeder seine eigene und individuelle Idealldsung gestalten kann.

Esmerada en cada detalle, ideada para hacer de la sencillez un estilo nunca banal, buscando
soluciones de equilibrio estético sin duda actual. Kite se ha pensado para ser una cocina en
el centro de la vida de la casa, perfectamente integrable en el espacio living, ofreciendo una
amplia posibilidad de seleccion cromética y de acabados de las puertas, para que cada uno
pueda personalizar su solucion ideal.
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Progettare cucine che si adattino ad ogni spazio, cercare la purezza dei colori, disporre della tecnologia pit
avanzata, per aggiungere emozioni al tuo ambiente.

We like to design kitchens that adapt to any space requirement, and prefer pure colours and high-tech com-
ponents, which definitely lend a touch of character to the room.

Concevoir des cuisines qui s'adaptent a chaque espace, rechercher sans cesse la pureté des couleurs, disposer
de la technologie la plus avancée, pour ajouter des émotions a votre espace.

Kiichen planen, die sich allen Rdumlichkeiten anpassen, nach reinen Farben suchen, {iber fortschrittlichste
Technologie verfiigen, um Ihrem Raum Emotionen zu verleihen.

Idear cocinas que se adapten a cualquier espacio, buscar la pureza de los colores, disponer de la tecnologia
mas avanzada, para afiadir emociones a tu ambiente.
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ORANGE > BLACK AMERICAN WALNUT

orange and black American walnut | form and design
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Cucine progettate per completare qualsiasi ambiente, accostando con fantasia e funziona-
lita colori differenti, non solo per apparire ma per lasciarsi ammirare.

Our kitchens are designed to complement any environment, as they come in a range of
functional and creative colours made to be admired by everyone.

Des cuisines congues pour compléter n‘importe quel espace, mariant avec fantaisie et
fonctionnalité des couleurs différents, pas seulement pour paraitre mais pour se laisser
admirer.

Kiichen, die geplant werden, um jeden Raum zu vollenden, indem unterschiedliche Farben
phantasievoll und funktionell miteinander kombiniert werden, nicht nur, um aufzufallen,
sondern auch, um sich bewundern zu lassen.

Cocinas ideadas para complementar cualquier ambiente, combinando con fantasia y funcio-
nalidad distintos colores, no sélo para mostrarse sino para dejarse contemplar.
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Comfort tecnologico, ma anche linee essenziali sono i tratti fondamentali del pro-
getto, integrabile alla zona living, pensato per chi cerca una naturale soluzione di
continuita nel design e negli ambienti domestici.

Technological comfort goes hand in hand with uncluttered lines in this kitchen so-
lution, which can be integrated with the living area, naturally extending to the
surrounding environments.

Le confort technologique mais aussi des lignes pures et essentielles sont les marques
fondamentales de ce projet, parfaitement intégrable a la zone séjour, pensé pour ceux
qui recherchent une solution de continuité naturelle, aussi bien de Design que dans
les espaces domestiques.

Technologischer Komfort, aber auch essentielle Linien sind die wesentlichen Merkma-
le des Projekts, das in den Wohnraum integriert werden kann und fiir alle gedacht
ist, die nach einer natiirlichen Lésung mit Kontinuitdt beim Design und im Wohnraum
suchen.

Confort tecnolégico, pero también lineas sobrias son los trazos fundamentales del
proyecto, integrable en la zona living, pensado para quien busca una solucién de
continuidad natural en el disefio y en los ambientes domésticos.
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L'estetica sempre al servizio della funzionalita per chi vuole creare un ambiente semplice ma raffinato e rigoroso,
con il giusto equilibrio tra tecnologia e innovazione.

Aesthetics is always at the service of functionality, especially if you want to create a simple yet sophisticated
environment characterized by a successful combination of technology and innovation.

L'esthétique toujours au service de la fonctionnalité, pour ceux qui souhaitent créer un espace simple et pur autant
que raffiné, avec un équilibre parfait entre la technologie et linnovation.

Die ansprechende Optik steht immer im Dienste der Zweckm@Rigkeit bei der Gestaltung eines schlichten, doch edlen
und strengen Raums mit einem ausgewogenen Gleichgewicht von Technologie und Innovation.

La estética siempre al servicio de la funcionalidad para quien desea crear un ambiente simple pero refinado y rigu-
roso, con el justo equilibrio entre tecnologia e innovacion.
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Arredare con stile, colore e forme legati dalla stessa eleganza La tua cucina & un’estensione di te e merita tutte le
attenzioni che dedichi al tuo modo di vivere.

Furnishing the kitchen with style, using colours and shapes characterized by the same elegance. Your kitchen is an
extension of yourself and deserves to be given the same attention that you give to your lifestyle.

Meubler avec le style, la couleur et les formes, unis par la méme élégance. Votre cuisine est une extension de vous-
méme et mérite toutes les attentions que vous dédiez a votre mode de vivre.

Stilvoll einrichten, wobei Farben und Formen durch die gleiche Eleganz geprdgt sind. In der Kiiche bringt man sich
selbst zum Ausdruck und sie verdient daher die gleiche Aufmerksamkeit, die man auch seinem Lebensstil schenkt.
Decorar con estilo, color y formas unidos por la misma elegancia. Tu cocina es una extension de ti mismo y merece
todas las atenciones que dedicas a tu manera de vivir.
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Eleganti volumi e spazi liberamente interpretati garantiscono una proposta il pit possibile
versatile e essibile. Cucine che si propongono come 'angolo pitl accogliente della casa e che
per questo devono poter essere ricche di elementi personalizzabili. Una ricca gamma di colori,
finiture e materiali rende tutto cio realizzabile. Con il modello Kite, Tre O cucine risponde a
questi bisogni sempre pil diffusi e importanti per i clienti.

Elegant volumes and freely-arranged spaces create a truly versatile and exible solution. Our
kitchens become the cosiest room of the home, which you can customise to suit your taste
and requirements. A comprehensive range of colours, finishes and materials makes this pos-
sible. With the Kite model, Tre O Cucine meets the increasingly common requirements of its
customers.

Des volumes élégants, les espaces librement interprétés garantissent une proposition particu-
lierement exible et multiple. Des cuisines qui se présentent comme l'espace le plus accueil-
lant de 'habitation et qui, de ce fait, doivent étre riches d’éléments personnalisables. Une
~ vaste gamme de couleurs, de finitions et de matériaux rend tout cela réalisable. Au travers
KITE ‘ h and l.eS and COl_OUfS du modéle Kite, Tre O cuisines répond parfaitement a ces besoins, toujours plus diffus et im-
portants pour les clients.
Elegante Volumen und frei interpretierte Raume sorgen fiir ein absolut vielseitiges und exi-
bles Angebot. Kiichen, die zum behaglichsten Winkel des Hauses werden, und daher viele in-
dividuell gestaltbare Elemente erfordern. Eine umfangreiche Auswahl an Farben, Ausfiihrungen
und Materialien macht dies alles moglich. Mit dem Modell Kite erfiillt Tre O cucine diese immer
haufigeren und wichtigen Kundenanforderungen.

Los volimenes elegantes y los espacios interpretados libremente garantizan una propuesta
lo més posible versatil y exible. Cocinas que se proponen como el lugar mas acogedor de la
casa y que por esto deben poder estar llenas de elementos personalizables. Una amplia gama
de colores, acabados y materiales hace todo esto realizable. Con el modelo Kite, Tre O cucine
satisface estas exigencias cada vez mas difundidas e importantes para los clientes.
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POLIMERICO LEGNO OPAC( POLIMERICO OPACO POLIMERICO LUCIDO
MATT WOOD FINISHES MATT POLYMER

GLOSS POLYMER
BOIS MATE FINITION POLIMERE MATE

POLIMERE BRILLANTE
MADERAS MATES POLIMERICO MATE

POLIMERICO BRILLANTE

ROVERE SCURO

VANIGLIA GIALLINO

BIANCO

BIANCO MAGNOLIA
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ZAFFERANO

ARANCIO CAPPUCCINO MARRONE

ROSSO FUOCO

ROVERE GRIGIO ROVERE CHIARO GRIGIO AMARANTO

ROSSO BORDEAUX SILVER

b
—
PER FRONTALE DA 15 PER FRONTALE DA 15 CON MANIGLIA MODULARE
FOR 15 FRONT FOR 15 FRONT WITH HANDLE “MODULARE”
PARA FACHIDA DA 15 CM PARA PUERTA DE 15 CM CON TIRADOR MODULARE

COD : 134

PASSO: 192 (CON MAGGIORAZIONE)
(WITH SURCHARGE)
(CON RECARGO) €D : 137

MODULARE (CON MAGGIORAZIONE)
(WITH SURCHARGE)
PASSO: 32 CoD : 135

(CON RECARGO)

PASSO: 192 COD : 136

COD : 138
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